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Совет по правам человека 
Тридцать седьмая специальная сессия 

7 февраля 2025 года  

  Резолюция, принятая Советом по правам человека 
7 февраля 2025 года 

 S-37/1. Положение в области прав человека в восточной части 

Демократической Республики Конго 

Совет по правам человека, 

 руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных 

Наций, 

 вновь подтверждая Всеобщую декларацию прав человека и ссылаясь 

на международные договоры по правам человека, 

 ссылаясь на все соответствующие резолюции, принятые Генеральной 

Ассамблеей, Советом Безопасности и Советом по правам человека по ситуации 

в Демократической Республике Конго, 

 ссылаясь также на заявления Генерального секретаря и Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека, а также на заявления 

нескольких механизмов специальных процедур Совета по правам человека,  

 ссылаясь далее на Принципы и установки в отношении детей, связанных 

с вооруженными силами или вооруженными группами (Парижские принципы), 

 будучи глубоко обеспокоен недавней эскалацией боевых действий в провинциях 

Северное и Южное Киву Демократической Республики Конго и продолжающейся 

эскалацией массовых нарушений и ущемлений прав человека, а также нарушений 

международного гуманитарного права, включая массовые убийства, сексуальное и 

гендерное насилие в связи с конфликтом и нападения на гражданское население,  

 будучи глубоко обеспокоен также разрушением тюрем, в результате чего 

опасные преступники оказываются на свободе, в частности тюрьмы Мунзензе в Гоме, 

где были зарегистрированы случаи изнасилования женщин только что совершившими 

побег заключенными-мужчинами, а также уничтожением прокуратур и поджогом 

судов и трибуналов, что приводит к исчезновению доказательств по уголовным делам, 

 глубоко сожалея о страданиях конголезского народа и требуя принятия 

немедленных мер по обеспечению эффективной защиты гражданских лиц, 

в особенности женщин и детей, которые являются главными жертвами совершаемых 

зверств,  

 вновь подтверждая свою глубокую солидарность с конголезским народом 

и подчеркивая важность оказания ему поддержки и помощи, в которых он нуждается, 

и настоятельную необходимость обеспечения ответственности путем предания 

правосудию виновных в совершении преступлений, связанных с нарушениями и 
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ущемлениями международного права прав человека и нарушениями международного 

гуманитарного права, 

 будучи обеспокоен тем фактом, что имеющее место в настоящее время 

широкомасштабное распространение оружия в Гоме увеличивает и без того высокие 

риски серьезных нарушений и ущемлений, 

 принимая к сведению заявление Совета Безопасности для печати от 26 января 

2025 года о ситуации в Демократической Республике Конго, 

 вновь подтверждая свою неизменную приверженность суверенитету, 

политической независимости, территориальной целостности и единству 

Демократической Республики Конго, в частности принципу невмешательства одного 

государства во внутренние дела другого государства, 

 осуждая любую иностранную военную поддержку, предоставляемую 

Движению 23 марта и любой другой вооруженной группе, действующей на востоке 

Демократической Республики Конго, и призывая немедленно прекратить такую 

поддержку и немедленно вывести все внешние стороны такого рода со всей 

территории страны, 

 учитывая, что государства несут главную ответственность за поощрение 

и защиту прав человека и что безнаказанность лиц, виновных в нарушениях 

и ущемлениях прав человека и нарушениях международного гуманитарного права, 

способствует повторению таких нарушений и ущемлений и является серьезным 

препятствием для установления устойчивого мира и стабильности на национальном 

и региональном уровнях, для развития сотрудничества между народами и для 

укрепления международного мира и безопасности, 

 приветствуя прилагаемые в регионе усилия, в частности усилия Африканского 

союза, Сообщества развития Юга Африки и Международной конференции по району 

Великих озер, а также Восточноафриканского сообщества в рамках Луандийского 

и Найробийского процессов, и приветствуя также решение провести 7 и 8 февраля 

2025 года в Дар-эс-Саламе совместный саммит Сообщества развития Юга Африки 

и Восточноафриканского сообщества с целью обсудить пути урегулирования 

ситуации в Демократической Республике Конго, 

 принимая к сведению ухудшение уже и так катастрофической гуманитарной 

ситуации на востоке Демократической Республики Конго, требуя обеспечить 

немедленный, беспрепятственный и безопасный гуманитарный доступ и призывая 

международное сообщество, в частности гуманитарные учреждения Организации 

Объединенных Наций, активизировать усилия по мобилизации ресурсов, 

а международных партнеров — нарастить объемы гуманитарной помощи в Гоме и 

близлежащих районах, гарантируя людям, в особенности женщинам, детям, пожилым 

людям и людям с инвалидностью, доступ к пище, предметам медицинского 

назначения и укрытию,  

 подчеркивая, что крайне важно собирать, сохранять и анализировать 

доказательства этих нарушений, чтобы обеспечить привлечение виновных 

в преступлениях к ответственности перед лицом международного уголовного 

правосудия, и что серьезность ситуации требует быстрых и решительных действий, 

чтобы обеспечить признание и поддержку жертв, 

 1. самым решительным образом осуждает все продолжающиеся 

нарушения и ущемления прав человека, а также нарушения международного 

гуманитарного права и международного права беженцев, совершаемые в провинциях 

Северное и Южное Киву в Демократической Республике Конго, в частности 

сексуальное и гендерное насилие в связи с конфликтом, казни без надлежащего 

судебного разбирательства, похищения, насильственные исчезновения, 

целенаправленные нападения на правозащитников, журналистов и других 

представителей гражданского общества, а также миротворцев, и бомбардировки мест 

размещения перемещенных лиц, а также больниц и школ; 
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 2. осуждает незаконную эксплуатацию природных ресурсов, особенно 

в провинциях Северное и Южное Киву, и настоятельно призывает к немедленному 

прекращению всех видов эксплуатации и контрабанды природных ресурсов 

вооруженными группами и их сетями и к принятию жестких мер с целью положить 

конец разграблению этих ресурсов, которое подпитывает конфликт и служит 

источником финансирования для вооруженных групп; 

 3. решительно осуждает военную и материально-техническую 

поддержку, оказываемую Руандийскими силами обороны Движению 23 марта, 

которая продолжает приводить к многочисленным жертвам среди гражданских лиц, 

новым перемещениям и серьезному травматизму среди населения; 

 4. призывает Движение 23 марта и Руандийские силы обороны немедленно 

прекратить нарушения и ущемления прав человека и нарушения международного 

гуманитарного права в провинциях Северное и Южное Киву и призывает к строгому 

соблюдению всех прав человека и основных свобод и к защите гражданского 

населения и критически важных объектов гражданской инфраструктуры в этих 

провинциях; 

 5. настоятельно призывает Движение 23 марта немедленно прекратить все 

враждебные действия и уйти с оккупированных территорий и настоятельно призывает 

также Руандийские силы обороны прекратить поддержку Движения 23 марта и срочно 

покинуть территорию Демократической Республики Конго, чтобы содействовать 

предотвращению дальнейших нарушений и ущемлений прав человека и нарушений 

международного гуманитарного права в провинциях Северное и Южное Киву; 

 6. вновь подтверждает свою твердую приверженность суверенитету, 

политической независимости, единству и территориальной целостности 

Демократической Республики Конго в пределах ее международно признанных границ, 

включая ее территориальные воды; 

 7. напоминает, что нападения на гражданских лиц, включая персонал 

Организации Объединенных Наций и гуманитарный персонал, могут представлять 

собой военные преступления, и призывает компетентные органы расследовать все 

подобные инциденты и оперативно привлекать предполагаемых виновных 

к ответственности; 

 8. просит Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека и Группу международных экспертов по Демократической Республике 

Конго продолжать наращивать потенциал правительства и оказывать ему 

необходимую техническую помощь в соответствии с его резолюцией 57/34 

от 11 октября 2024 года; 

 9. настоятельно призывает Движение 23 марта и Руанду обеспечить 

немедленный, полный, безопасный и беспрепятственный гуманитарный доступ, 

а также доступ к аэропорту Гомы, чтобы гуманитарная помощь попала ко всем 

нуждающимся, в особенности к тем, кто находится в уязвимом положении, уважать 

независимость и беспристрастность гуманитарных организаций и обеспечить защиту 

гуманитарного персонала и персонала, занимающегося выполнением исключительно 

медицинских обязанностей; 

 10. выражает глубокое сожаление по поводу убийств, нападений, 

произвольных задержаний и актов запугивания и мести, которые, по сообщениям, 

совершаются в отношении гуманитарных и медицинских работников, 

правозащитников, общинных лидеров, государственных служащих или сотрудников 

местных органов власти, журналистов и других работников СМИ, студентов, 

адвокатов и других субъектов гражданского общества, а также членов международных 

организаций и дипломатического корпуса, что напрямую затрагивает способность 

международного сообщества реагировать на правозащитный и гуманитарный кризис 

в стране; 

 11. осуждает принудительную вербовку детей-солдат, в том числе 

доставляемых в центры подготовки Движения 23 марта в Рутшуру и других местах; 

http://undocs.org/ru/A/HRC/RES/57/34
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 12. выражает крайнюю обеспокоенность по поводу задокументированных 

ущемлений многих прав человека, включая права на жизнь, образование и наивысший 

достижимый уровень физического и психического здоровья, вызванных 

бомбардировками и обстрелами в густонаселенных районах, таких как лагеря для 

внутренне перемещенных лиц; 

 13. подчеркивает важность сохранения свободного, открытого, 

интероперабельного, надежного и безопасного доступа к воде, электричеству 

и Интернету, безоговорочно осуждает все меры, приводящие к глушению сигнала 

и создающие помехи для воздушного движения, что негативно сказывается 

на доставке гуманитарной помощи и мешает миротворцам выполнять их мандат на 

защиту гражданских лиц, и требует незамедлительного восстановления 

соответствующих систем; 

 14. предлагает мандатариям тематических специальных процедур уделять 

особое внимание положению в области прав человека в Демократической Республике 

Конго в рамках их соответствующих мандатов; 

 15. подчеркивает важность привлечения к ответственности за нарушения 

и ущемления прав человека и нарушения международного гуманитарного права 

и обращает особое внимание на настоятельную необходимость проведения 

своевременных, независимых и беспристрастных расследований всех предполагаемых 

ущемлений и нарушений, с тем чтобы положить конец безнаказанности и наказать 

виновных; 

 16. постановляет в срочном порядке создать миссию по установлению 

фактов в связи с серьезными нарушениями и ущемлениями прав человека 

и серьезными нарушениями международного гуманитарного права, совершенными 

в провинциях Северное и Южное Киву на востоке Демократической Республики 

Конго; 

 17. просит Верховного комиссара в срочном порядке учредить миссию 

по установлению фактов, которая отчитается о событиях, произошедших в период 

с января 2022 года до даты представления ее полного доклада, со следующим 

мандатом: 

 a) провести расследование и установить факты, обстоятельства и коренные 

причины всех предполагаемых нарушений и ущемлений прав человека и нарушений 

международного гуманитарного права, в том числе затрагивающих женщин и детей, 

сопряженных с сексуальным и гендерным насилием и совершенных в отношении 

внутренне перемещенных лиц и беженцев, а также возможных международных 

преступлений в контексте последней эскалации боевых действий, начавшейся в январе 

2025 года и продолжающейся в провинциях Северное и Южное Киву; 

 b) осуществлять сбор, обобщение и анализ свидетельств таких нарушений 

и ущемлений, в том числе совершенных в отношении женщин и детей, 

и систематически регистрировать и хранить всю информацию, документацию и 

доказательства, включая записи бесед, показания свидетелей и материалы судебно-

медицинской экспертизы, в соответствии с передовой международной практикой, 

ввиду любых будущих судебных разбирательств; 

 c) документировать и проверять соответствующую информацию 

и доказательства, в том числе посредством налаживания деятельности на местах, и при 

необходимости сотрудничать с этой целью с судебными и другими органами; 

 d) определить, насколько это возможно, лиц и организации, ответственные 

за нарушения и ущемления прав человека и нарушения международного 

гуманитарного права и возможные международные преступления в контексте 

продолжающейся эскалации боевых действий в Северном и Южном Киву, чтобы 

обеспечить привлечение виновных к ответственности; 

 e) сформулировать рекомендации, в частности предложить меры по 

привлечению к ответственности с целью положить конец безнаказанности, устранить 

ее коренные причины и обеспечить привлечение виновных к ответственности, 
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включая, в соответствующих случаях, индивидуальную уголовную ответственность, 

и доступ жертв к правосудию; 

 f) в устной форме представить обновленную информацию о ходе своей 

работы Совету по правам человека на его пятьдесят девятой сессии с последующей 

организацией расширенного интерактивного диалога и представить Совету полный 

доклад по этому вопросу на его шестидесятой сессии, также с организацией 

последующего расширенного интерактивного диалога; 

 g) представить свой полный доклад также Генеральной Ассамблее на ее 

восьмидесятой сессии; 

 h) определить и поддерживать механизмы сотрудничества и подотчетности 

на уровне международного правосудия, а также другие компетентные международные 

органы, которые уже существуют или будут созданы в будущем; 

 18. постановляет создать также независимую комиссию по расследованию 

в составе трех экспертов в области международного права прав человека и 

международного гуманитарного права, которые будут назначены Председателем 

Совета по правам человека так скоро, как это будет возможно, чтобы продолжить 

работу, проделанную миссией Верховного комиссара по установлению фактов, после 

представления ее полного доклада, с мандатом, аналогичным мандату миссии по 

установлению фактов, а именно представить Совету на его шестьдесят первой сессии 

устную обновленную информацию о ходе своей работы, за которой последует 

расширенный интерактивный диалог, а на шестьдесят третьей сессии — полный 

доклад по этому вопросу, за которым также последует расширенный интерактивный 

диалог; 

 19. просит, чтобы мандат миссии по установлению фактов вступил в силу 

немедленно, и просит также Генерального секретаря предоставить Верховному 

комиссару все необходимые финансовые ресурсы и помощь экспертов, в частности 

в области международного права прав человека, в том числе прав человека женщин и 

детей, и международного гуманитарного права, с тем чтобы он мог выполнить свой 

мандат и осуществить положения настоящей резолюции; 

 20. призывает все заинтересованные стороны, включая международные, 

региональные и национальные субъекты, в полной мере сотрудничать с миссией по 

установлению фактов в ходе выполнения ею своей работы и всесторонне 

поддерживать реализацию ее мандата, в том числе путем предоставления ей любой 

информации или документов, которыми они располагают или могут располагать 

в будущем; 

 21. просит соответствующие органы, подразделения и учреждения системы 

Организации Объединенных Наций в полной мере сотрудничать с Верховным 

комиссаром и своевременно откликаться на любые его просьбы, включая просьбы 

о предоставлении доступа к соответствующим сведениям и документам; 

 22. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом. 

2-е заседание  

7 февраля 2025 года 

[Принята без голосования.] 
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